
Číslo zmluvy objednávatera: 2013-0165-1166430 
Číslo zmluvy zhotoviteľa : 13 10 02-

Zmluva o dielo 
na poskytovanie komplexných pozáručných servisných služieb 

uzatvorená podľa§ 536 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len Obchodný zákonník) 

1.1 Objednávate!': 

Zapfsaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Bankové spojenie: 
číslo účtu: 
l BAN: 
BIC (SWIFT}: 
Menom spoločnosti koná: 

(ďalej len zmluva) 

Čl. l. 
Zmluvné strany 

Slovenské elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l oddiel: 
Sa, vložka č. 2906/B 
35 829 141 
2020261342 
81<2020261342 
Tatra banka, a.s. Bratislava 
2620191900/1100 
SK30 11 OO 0000 0026 2019 1900 
TATRSKBX 
Ing. Martin Malanik, vrchný riaditeľ úseku ekonomiky 
Ing. Alojz Bernát, poverený riadením samostatných 
odborov úseku ekonomiky 

Osoby oprávnené rokoval' vo veciach: 
-zmluvných: Ing. Dušan Chvíl'a, vedúci odboru hospodárskej správy 
- technických: Peter Janus, mechanik meracích, regulačných zariadení 

(ďalej aj ako objednávateľ) 
a 

1.2 Zhotoviteľ: EL TECO, a.s. 
Rosinská cesta 15, 01 O 08 Žilina 

Zapfsaný: v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina 
oddiel: Sa, vložka č. 10318/L 

IČO: 17 321 719 
DIČ: 2020446494 
IČ DPH: SK2020446494 
Bankové spojenie: Slovenská sporiterňa, a.s. 
číslo účtu: 0076579194/0900 
l BAN: 
BIC (SWIFT): 
Menom spoločnosti koná Ing. Janka Gondžúrová, člen predstavenstva 

Ing. Marián Adamica, obchodný riaditeľ 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
-zmluvných: Ing. Roman Žídek, manažér obchodu 
- technických: Ing. Pavol Mojžiš, vedúci odboru OTS 

(ďalej aj ako zhotovíte l') 

(ďalei sooločne ai ako zmluvné stranv) 



Čl. ll. 
Predmet zmluvy 

2.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje pre objednávateľa za podmienok dohodnutých v tejto zmluve 
vykonávať komplexný pozáručný servis záložných zdrojov napájania. 

2.2 Komplexným pozáručným servisom na účely tejto zmluvy sa rozumie: 

2.2.1 profylaktická prehliadka záložných zdrojov napájania v rozsahu čl. IV, bodov 4.7 a 4.8 
jedenkrát ročne (ďalej aj ako zariadenia), uvedených v prílohe č. 1, ktorá tvorí 
neoddelitel'nú súčasť tejto zmluvy, 

2.2.2 odstraňovanie porúch na zariadeniach po ich nahlásení objednávateľom. 

2.3 Zhotoviteľ bude vykonávať profylaktické prehliadky a opravy zariadení podľa 
schválených technologických postupov v rozsahu stanovených všeobecne záväznými 
technickými normami a predpismi. 

Čl. 111 
Miesto a čas plnenia 

3.1 Miestom plnenia tejto zmluvy je objekt objednávateľa na Obchodnej 2 v Žiline. 

3.2 Zhotoviteľ bude vykonávať profylaktické prehliadky na zariadeniach v termíne podľa 
prílohy č. 1 zmluvy. Konkrétny termín prehliadky bude stanovený operatívne, po dohode 
zodpovedných osôb rokovať vo veciach technických objednávateľa a zhotoviteľa tak, 
aby nedochádzalo k neodôvodneným narušeniam činnosti zmluvných partnerov. 

3.3 časový priebeh odstraňovania poruchy je uvedený v prílohe č . 3, ktorá tvorí 
neoddeliternú súčasť tejto zmluvy. 

Čl. IV 
Záväzky zmluvných strán 

4.1 Objednávate!' vytvorí pre úspešné a efektívne vykonávanie komplexného pozáručného 
servisu nasledovné podmienky: 
• prevádzku zariadení bude zabezpečovať personál, zaškolený zhotoviteľom, 

oboznámený so zariadením a jeho vlastnosťami minimálne v rozsahu informácií 
uvedených v Návode na obsluhu, 

• personál objednávateľa nebude vykonávať na zariadeni zásahy prekračujúce 
inštrukcie uvedené v Návode na obsluhu, s výnimkou zásahov a úkonov, 
vykonávaných zaškoleným personálom objednávatel'a z poverenia servisného útvaru 
zhotovitel'a pri identifikácii poruchy, 

• identifikáciu poruchy a jej hlásenie bude vykonávať zaškolený personál 
objednávateľa, alebo osoba tým poverená. 

4.2 Objednávateľ je povinný umožniť zamestnancom zhotoviteľa prlstup k zariadeniu, 
ktorého servis má byt' vykonaný. 

4.3 Objednávate!' zabezpečí prítomnosť zodpovednej osoby rokovať vo veciach technických 
počas celého montážneho, servisného zásahu na pracovisku. Táto poverená osoba 
bude mať vedomosti o použitom zariadení a o jeho prevádzke na úrovni postačujúcej na 
realizáciu pokynov špecifikovaných technickými zamestnancami zhotoviteľa pri 
operatívnom odstraňovani nahlásenej poruchy. 



4.4 Objednávater si počas výkonu profylaktickej prehliadky na predmetnom zariadení 
zabezpeči prevádzku zálohovaných zariadení tak, aby v prípade krátkodobého výpadku 
záložného napájania nemohlo dôjsť k udalosti spôsobujúcej mu prípadné následné 
škody. 

4.5 Zaškolenie personálu objednávateľa na výkon činností podl'a bodu 4.1 tohto článku 
zabezpečí na požiadanie zhotovitel' bezplatne pri začatí pozáručného servisu. 

4.6 V prípade požiadavky objednávateľa je možné zabezpečiť mimoriadnu profylaktickú 
prehliadku. Výška úhrady bude v tomto prípade stanovená samostatnou dohodou. 

4. 7 Komplexná profylaktická prehliadka záložných zdrojov napájania (ďalej aj ako UPS) 
zahrňuje nasledovné pracovné úkony: 

A. Vizuálna kontrola záložného zdroja UPS: 
• elektronických dosiek, 
• kabeláže, 
• ventilátorov, 
• znečistenia ventilačných otvorov (filtrov), 
• batérií. 
B. Kontrola základných funkcií záložného zdroja UPS: 
• zapnutie a vypnutie, 
• prevádzkové parametre {sieť prítomná), 
• režim zálohovania (simulácia výpadku siete, prechod do sieťového režimu), 
• dobíjanie batérii {korektné ukončenie), 
• simulácia preťaženia , 
• manuálny By - Pass, 
• komunikácia (ak je súčast'ou UPS). 
C. Odstránenie prachu, výmena prachových filtrov. 
O. Kontrola mechanickej funkčnosti ventilátorov. 
E. Kontrola dotiahnutia svoriek el. svorkovníc a el. spojov. 
F. Kapacitný test batérií. 
G. Spísanie záverečného protokolu o vykonaní prehliadky. 
H. Vyhotovenie záznamu z vykonanej profylaktickej kontroly s uvedením zistených a 

odstránených závad. Odporučenia na ďalšie prevádzkovanie UPS. 
l. Ukončenie profylaktickej prehliadky potvrdzuje objednávate!' podpisom protokolu, 

ktorý predkladá servisný technik zhotovitera. Jedna kópia protokolu zostáva 
k dispozícii objednávatel'ovi. 

4.8 Čiastočná profylaktická prehliadka UPS zahrňuje nasledovné pracovné úkony: 

J. Vizuálna kontrola záložného zdroja UPS: 
• batérii. 
K. Kontrola základných funkcií záložného zdroja UPS: 
• zapnutie a vypnutie, 
• normálne prevádzkové parametre (siet' prítomná), 
• režim zálohovania (simulácia výpadku siete, prechod do sieťového režimu}, 
• dobíjanie batérií (korektné ukončenie) , 
• manuálny By - Pass (ak je to možné), 
• komunikácia (ak je súčasťou UPS), 
• výpis z histórie UPS pomocou PC, odčítanie údajov s displeja. 

L. Spísanie záverečného protokolu o vykonaní prehliadky. 
M. Vyhotovenie záznamu z vykonanej profylaktickej kontroly s uvedením zistených a 

odstránených závad. Odporučenia na ďalšie prevádzkovanie UPS. 



N. Ukončenie profylaktickej prehliadky potvrdzuje objednávate!' podpisom protokolu, 
ktorý predkladá servisný technik zhotoviteľa . Jedna kópia protokolu zostáva 
k dispozícii objednávatel'ovi. 

4.9 Operatívne odstraňovanie porúch začína hlásením poruchy zariadenia, a to 
nasledovným spôsobom: 
• objednávateľ nahlási poruchu telefonicky na uvedených kontaktných telefónnych 

číslach , 
• objednávate!' následne potvrdí nahlásenú poruchu faxom na tlačive Nahlásenie 

havarijného stavu a požiadavka na jeho odstránenie, uvedenom v prilohe č. 4, ktorá 
tvorí neoddelitefnú súčasť tejto zmluvy 

• zhotoviteľ potvrdí príjem hlásenia o poruche na faxové alebo telefónne číslo, 
prípadne na e-mailovú adresu určenú objednávateľom. 

A. Vyčlenené telefónne čísla zhotovitera 
Miesto EL TECO, a.s., Zilina 
Kontaktná osoba Ing. Pavol Mojžiš, servis@elteco.sk 
Telefón 0902 083 672 - 24 hod. kontakt 

041/5066 500 - servis 
041/5066 111 - ústredňa 

Fax 041/5650 104- pracovná doba (7.00 -17.00 h) 
E-mail zcentrum@elteco. sk 

B. Vyčlenené telefónne čísla objednávatera 
Kontaktná osoba Ing. Dušan Chvíl'a 
Telefón 0908 979 924 
Fax 02/50 69 21 98 
E-mail dusan.chvila@sepsas.sk 

4.10 Pri plnení zmluvy je zhotoviteľ povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku škodám na 
zdraví na zdraví, na majetku, na prírode a životnom prostredí. Ak zhotovíte!', resp. jeho 
subdodávatelia spôsobia v súvislosti s činnosťami , ktoré sú vykonávané v rámci plnenia 
predmetu zmluvy objednávateľovi škodu, zhotovíte!' sa zaväzuje objednávateľovi 
nahradit' škodu v plnom rozsahu. 

Zhotovíte!' sa zaväzuje nakladať s odpadom, ktorý vznikne jeho činnosťou v súlade so 
Zákonom č. 223/2001 Z. z. o odpadoch v znení neskorších predpisov. 

Zhotoviteľ zabezpečí zhodnotenie, resp. zneškodnenie elektronického šrotu a 
prachových filtrov, ostatných odpadov kat. č. 16 02 14 a 15 02 03 (v súlade s Vyhl. 
č . 284/2001 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v zneni neskorších predpisov) 
u oprávnenej osoby. O zhodnotení, resp. zneškodnení uvedených druhov odpadov 
poskytne osobe dodávatel'a oprávnenej rokovať vo veciach technických doklad (vážny 
lístok, resp. protokol o prevzatí odpadu) do 5 dní od odovzdania odpadu. 

Zhotoviteľ zabezpečí zhodnotenie olovených batérií, nebezpečného odpadu kat. č. 16 06 
01 (v súlade s Vyhl. č . 284/2001 Z. z. , ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v zneni 
neskorších predpisov) u oprávnenej osoby. Pri vyplňovaní SLNO vystupuje ako 
odosielateľ nebezpečných odpadov a tým berie na seba povinnosti z toho vyplývajúce, 
ďalej sa zaväzuje odovzdať osobe dodávateľa oprávnenej rokovať vo veciach 
technických potvrdené kópie SLNO č. 1 pri prevzatí odpadu a kópie č. 4 po odovzdaní 
odpadu na zhodnotenie. Taktiež sa zaväzuje zabezpečiť v položke 22 uvedenie 
presného kódu zhodnotenia odpadov (kód R v zmysle vyhl. č. 283/2001 Z. z. v znení 
zmien a doplnkov). 



Zhotoviteľ berie na seba zodpovednosť podl'a Zákona č. 36412004 Z. z. o vodách 
v prípade úniku nebezpečných látok do povrchových alebo podzemných vôd spôsobený 
jeho činnosťou. Následne zabezpečí likvidáciu takto vzniknutých škôd na vlastné 
náklady. 

4.11 Zmluvné strany sa dohodli, že zhotovitel' v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas 
doby jej plnenia zodpovedá za zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a 
ochrany pred požiarmi (ďalej BOZP a OPP) u svojich zamestnancov pri výkone 
zmluvných činností v súlade s ustanoveniami podľa prílohy č. 5, ktorá tvorí neoddelitefnú 
súčasť tejto zmluvy. 

Čl. v. 
Cena 

5. 1 Cena za dielo v rozsahu čl. ll je stanovená dohodou zmluvných strán podfa § 3 Zákona 
č. 1811996 Z. z. o cenách v zneni neskorších predpisov. 

5.2 Celková cena za dielo v rozsahu čl. ll , bodu 2.2.1 predstavuje sumu 695,00 EUR bez 
DPH l rok (slovom šesfstodeväťdesiatpäť eur bez DPH l rok). 

Kalkulácia ceny je v prílohe č . 2, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

5.3 Odstraňovanie porúch, vykonaných na základe objednávky a vyzvania objednávateľa 
bude fakturované samostatne jednotnou sadzbou 36 EUR bez DPH (slovom tridsaťšesť 
eur bez DPH) za každú (aj začatú) odpracovanú hodinu jedného servisného 
zamestnanca, uvedenú v preberacom protokole o vykonaných prácach. 

Dopravné náklady budú fakturované vo výške 0,40 EUR l km bez DPH (slovom žiadna 
celá štyridsať centov bez DPH za kilometer). 

5.4 Zmluvné strany sa dohodli na percentuálnom zvýšení hodinovej sadzby pri odstraňovaní 
porúch nasledovne: 
a) za prácu v noci 50 %, 
b) za prácu počas soboty 50 %. 
c) za prácu počas nedele a sviatkov 100 %. 

5.5 Náklady na akumulátorové batérie a materiál, použité pri odstraňovaní porúch. alebo 
nad rámec profylaktickej prehliadky (paušálneho servisu) budú fakturované samostatne 
na základe objednávky vystavenej podľa cenovej ponuky a zaslanej objednávaterom 
prác. 

5.6 K cene bude fakturovaná sadzba DPH v zmysle Zákona č. 222/2004 Z . z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov( ďalej aj ako Zákon o DPH). 

Čl. Vl. 
Platobné podmienky 

6.1 Právo na zaplatenie ceny vzniká zhotoviteľovi riadnym zhotovením a odovzdaním diela 
objednávateľovi. Zdaniteľné plnenie je uskutočnené prevzatím prác objednávateľom na 
preberacom protokole o vykonaných prácach. Prílohou každej faktúry bude protokol o 
vykonaných prácach odsúhlasený osobou objednávatel'a rokovať vo veciach 
technických. 

6.2 Cenu za zhotovenie diela uhradí objednávateľ na základe faktúry, ktorú zhotoviteľ VYStaVÍ a doruCJi DbiP.nn!IV::ItAfnvi ~nnl11 c: nrchorot'f...., nrn+nt- .... 1 .... - ~ ...... c -'- ' - -'- -'-"-



uskutočnenia profylaktickej prehliadky záložných zdrojov napájania v rozsahu čl. 
IV, bodov 4.7 a 4.8. 
Cenu za uskutočnené práce v zmysle čl. ll, bodu 2.2.2 uhradf objednávateľ na základe 
faktúry, ktorú zhotoviter vystaví a doručí objednávaterovi spolu s preberacim protokolom 
do 15 dní odo dňa uskutočnenia prác. 

6.3 Faktúra musí obsahoval' všetky náležitosti podľa Zákona o DPH a označenie čisla 
zmluvy podľa evidencie objednávatel'a. 

6.4 V prípade, že faktúra nebude obsahoval' náležitosti uvedené v bode 6.3, objednávateľ je 
oprávnený faktúru vrátiť zhotoviteľovi. V takom prlpade sa preruši plynutie lehoty 
splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry 
objednávateľovi. 

6.5 Lehota splatnosti faktúry je 60 dní od jej doručenia objednávatel'ovi. 

Čl. VIl. 
Sankcie 

7.1 Zhotoviteľ je povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,02 % 
z fakturovanej sumy za vykonanie pozáručného servisu za každých, i načatých 24 hodín 
omeškania sa so splnením svojho záväzku výkonu servisu v zmysle čl. 111 tejto zmluvy, 
avšak najviac 5% z fakturovanej sumy. 

7.2 Zhotoviter má právo fakturovať objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 1M 
EURIBOR+2% p.a. z dlžnej čiastky za každý deň z omeškania úhrady faktúry, avšak 
najviac 5 % z fakturovanej sumy. 

7.3 Zhotovíte!' nie je v omeškaní s plnením svojho výkonu pri nesplnení povinnosti 
objednávateľa, vyplývajúcej z ustanovení tejto zmluvy. Pokia!' zhotoviteľ nesplní svoj 
záväzok včas z dôvodov ovplyvnených vyššou mocou, alebo živelnou pohromou, nie je 
v omeškaní s plnením záväzku. 

7.4 Zmluvné strany sa dohodli, že ak v prípade porušenia povinnosti niektorej zmluvnej 
strany vznikne druhej zmluvnej strane okrem nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty aj 
nárok na náhradu škody, nárok na náhradu škody sa o zaplatenú zmluvnú pokutu 
nezníži, čím sa vylučuje uhradzovacia funkcia zmluvnej pokuty. 

7.5 Zhotoviteľ nezodpovedá za škody vzniknuté objednávateľovi v dôsledku nedodržania 
zmluvných podmienok zo strany objednávateľa. 

Čl. VIli. 
Záruka 

8.1 Záručná doba na vykonané práce sa dojednáva na dobu 6 mesiacov. Záručná doba 
začína plynúť dňom odovzdania a prevzatia diela uvedeného v obojstranne potvrdenom 
protokole o vykonaných prácach. 

8.2 Záručná doba za akosť materiálov - vecí potrebných k oprave zariadenia je zhodná so 
záručnými lehotami ich výrobcov. 



Čl. IX. 
Platnosť zmluvy 

9. 1 Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú, nadobúda platnosť dňom podpísania obidvomi 
zmluvnými stranami a účinnosť dňom 01. 07. 2013 za podmienky jej predchádzajúceho 
zverejnenia v súlade s ust. § 47a ods. 1 Zákona č. 40/1964 Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov. 

9.2 Zmluvné strany sa dohodli, že ktorákol'vek zo zmluvných strán môže zmluvu vypovedať 
aj bez udania dôvodu v trojmesačnej výpovednej lehote, ktorá začína plynúť prvým 
dňom mesiaca, nasledujúceho po doručení výpovede alebo môže byť táto zmluva 
zrušená dohodou. 

9.3 Právne účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej 
zmluvnej strane. 

9.4 Odstúpením od zmluvy nie je dotknuté právo odstupujúcej strany na náhradu škody 
spôsobenej porušením zmluvnej povinnosti. 

9.5 Pre prípad odstúpenia od zmluvy sa zmluvné strany dohodli, že si nebudú vracať už 
poskytnuté plnenia a najneskôr do 14 dní odo dňa odstúpenia od zmluvy sa dohodnú na 
finančnom vyrovnaní. 

Čl. X. 
Záverečné ustanovenia 

10.1 Nakoľko spoločnosť Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. je povinnou osobou 
v zmysle Zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení 
(ďalej len zákon o slobodnom prístupe k informáciám) zmluvné strany sú oboznámené 
s tým, že zmluva a daňové doklady súvisiace so zmluvou budú zverejnené takým 
spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry ukladá zákon o 
slobodnom prístupe k informáciám vo svojich ust. § 5 a, § 5 b. 

10.2 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, sa riadia 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ustanoveniami ostatných všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných na území SR. 

10.3 Zmluvu je možné meniť alebo dopiňať alebo zrušiť len písomnou dohodou zmluvných 
strán a výpoveďou. 

10.4 Zmluva je vyhotovená v 4 vyhotoveniach, z ktorých každá zo zmluvných strán dostane 
po dve vyhotovenia. 

10.5 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy: 
Príloha č. 1 -Zoznam zariadení, 
Príloha č. 2- Cena programu servisnej odozvy- paušálny servis, 
Príloha č. 3- Časový priebeh odstraňovanie poruchy, 
Príloha č. 4- Nahlásenie havarijného stavu a požiadavka na jeho odstránenie, 
Príloha č . 5- Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP. 

10.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva nebola uzavretá v tiesni, ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, vážne 



a zrozumiteľne a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo účelom 
neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú , že sú spôsobilé 
na uzatvorenie tejto zmluvy a jej plnenie je možné, sú oboznámené s jej obsahom a bez 
výhrad s ním súhlasia, na znak čoho pripájajú svoje podpisy. 

V Bratislave dňa: 

Za objednávatel'a: 

mg. tv1amn tv1a1amK 

vrchný riaditeľ úseku ekonomiky 

Ing. Alojz Bern~ 
poverený riadením samostatných odborov 

úseku ekonomiky 

V Žiline dňa: 

Za zhotovitel'a: 

I ng. Janka Gondžúrová 
člen predstavenstva 

Ing. Marián Adamica 
obchodný riaditel' 



Príloha č. 1 

Zoznam zariadení 

Por. Typ zariadenia Miesto inštalácie Termín 

číslo profylaktickej 
prehliadky 

l. UPS DELPHYS ELITE 160kVA Žilina august 
V. Č. 3618390501 

2. UPS DELPHYS ELITE 160kVA Žilina august 
V. Č. 3618440501 



Príloha č. 3 

časový priebeh odstraňovania poruchy 

1.1 Hlásenie podané v pracovných dňoch počas pracovnej doby (7.00 -16.00 h) 
1.1.1 Nástup servisných zamestnancov do 24 hod(n od nahlásenia poruchy - zásah 

servisného zamestnanca, oprava zariadenia alebo náhradné riešenie podľa bodu 
1.5 tejto prílohy. 

1.2 Hlásenie podané v pracovných dňoch v čase mimo pracovnú dobu (16.00 -7.00 h 
nasledujúceho dňa) 
1.2.1 Nástup servisných zamestnancov do 24 hodin od nahlásenia (najneskôr do 8.00 

h nasledujúceho dňa ) - zásah servisného zamestnanca, oprava zariadenia alebo 
náhradné riešenie podfa bodu 1.5 tejto prílohy. 

1.3 Hlásenie podané v dňoch pracovného vofna, pracovného pokoja a štátnych 
sviatkov (od 16.00 h posledného dňa pred dňom pracovného vorna alebo pokoja 
do 7.00 h prvého pracovného dňa po dni pracovného pokoja) 
1.3.1 Nástup servisných zamestnancov do 48 hodín od nahlásenia poruchy - zásah 

servisného zamestnanca, oprava zariadenia alebo náhradné riešenie podl'a bodu 
1.5 tejto prllohy. 

1.4 Odstránenie porúch na UPS vykoná zhotoviteľ opravou alebo výmenou chybných častí 
(napr. elektronické moduly, výkonové polovodičové prvky, ventilátory atď. ) v lehote do 
48 hodin od diagnostikovania príčiny poruchy. 

1.5 V prípade, že opravu nie je možné vykonať výmenným spôsobom a vzhl'adom na 
charakter a rozsah poškodenia má charakter repasácie zariadenia, bude objednávate!' a 
konečný užívateľ o dobe, spôsobe vykonania opravy a možnosti náhradného režimu 
zálohovania počas opravy informovaný najneskôr do 24 hodín od diagnostikovania 
takejto poruchy. 

1.6 Ukončenie servisného zásahu potvrdzuje objednávate!' podpisom protokolu o servisnom 
zásahu, ktorý predkladá servisný zamestnanec zhotovitel'a, resp. zmluvného servisného 
partnera zhotoviteľa . Jedna kópia protokolu zostáva k dispozícii objednávateľovi. 



Príloha č. 4 

Nahlásenie havarijného stavu a požiadavka na jeho odstránenie 

NAHLÁSENIE HAVARIJNÉHO STAVU A POŽIADAVKA NA JEHO ODSTRÁNENIE 

Vyplnr zamestnanec objednávateľa: 

Druh (typ) a výrobné č. zariadenia: ........................................................................................................ . 

Adresa objektu kde je zariadenie inštalované: ...................... ...................... ................... ............ ........... . 

Tel. č . objektu, kde je zariadenie inštalované: ............... ....................................................................... . 

Meno zamestnanca objednávateľa, ktorý havarijný stav na hlasuje a tel. č. (mobil+ fax. č . ): 

Dátum a podpis zamestnanca, ktorý havarijný stav nahlasuje: ............................................................. . 

Dátum a hodina prevzatia telefonického nahlásenia o havarijnom stave a požiadavky na jeho 

odstránenie zamestnancom zhotovitera: ............... ............................................................................... . 

Meno zamestnanca zhotovitera, ktorý požiadavku telefonicky prevzal: ............................................... . 

Opis poruchy: .......................................................................................................................................... . 

Vyplní zamestnanec zhotoviteľa : 

Potvrdzujem prevzatie Písomného nahlásenia havarijného stavu a požiadavky na jeho odstránenie 

V ............................ dňa: ............. ........... . 

Meno: .............. ..................................... . 

Podpis: ................................................. . 

Odtlačok pečiatky: 



Príloha č. 5 

Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 

1. Zhotoviteľ v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom rozsahu 
zodpovedá za bezpečnosť práce svojich zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávateľov ako aj spolupôsobiaclch fyzických osôb - podnikatel'ov pri výkone 
zmluvných činností pre objednávateľa. 

2. Objednávater, v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, zabezpeči pred začatím jej 
plnenia pre zodpovedného zástupcu zhotovitera 

Meno a priezvisko: 

Funkcia: 

a technika požiarnej ochrany zhotovitel'a 

Meno a priezvisko: 

Číslo osvedčenia: 

oboznámenie zamerané na problematiku dodržiavania predpisov bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci a školenie o ochrane pred požiarmi. Zodpovedný zástupca 

objednávatel'a bude oboznámený s určenlm niektorých prác spojených so zvýšeným 

ohrozením zdravia vyplývajúcim z pracovných podmienok. 

3. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia preberá na seba povinnosti 
ustanovené legislatívnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnými predpismi pre 
oblasť bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci: 

q Zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov, 

q Zákon č . 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona č. 
82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplneni 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

q Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

4. Zhotoviter v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, preukázaterne zabezpečí pred 
začatím plnenia zmluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávateľov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov oboznámenie a 
odbornú spôsobilost' ako aj pravidelné oboznámenie ustanovené osobitnými predpismi, 
potvrdené podpismi všetkých zúčastnených osôb. Pre vlastných zamestnancov, 
zamestnancov svojich subdodávatel'ov ako aj pre spolupôsobiace fyzické osoby -
podnikateľov, zabezpečí školenie o ochrane pred požiarmi, ktorí sa s vedomím 
zhotoviteľa zdržujú v objektoch a priestoroch SEPS, a. s., hore uvedeným technikom 
požiarnej ochrany. Zhotoviteľ je povinný aj v prípade zmeny u svojich zamestnancov, 
zamestnancov subdodávateľov a spolupôsobiacich fyzických osôb -podnikateľov 
(zvýšenie počtu, výmena skupín a pod.) preukázateľne vykonať oboznámenie a školenie 
týchto osôb. 

5. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia predloži na požiadanie 
objednávateľovi , ešte pred uzavretím zmluvy, fotokópie platných dokladov odbornej a 
zdravotnej spôtJ:)bt(osti. dokladv o oboznámeni s oredoismi na zaistenie bezoečnosti a 



ochrany zdravia pri práci a doklady o školeni z predpisov o ochrane pred požiarmi na 
výkon zmluvne dohodnutých pracovných činnosti svojich zamestnancov, zamestnancov 
svojich subdodávateľov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov. 

6. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zabezpečí pre všetky 
spolupôsobiace osoby bez odbornej spôsobilosti v zmysle vyhlášky č. 508/2009 Z. z., 
v znení neskorších predpisov stály dozor pri práci fyzickou osobou, ktorá spÍňa 
požiadavky odbornej spôsobilosti elektrotechnika na riadenie činnosti alebo na riadenie 
prevádzky a podľa STN 34 3100 pre práce na elektrických zariadeniach v blízkosti častí 
pod napätím. Dozor pri práci nesmie vykonávať vedúci práce určený v príslušnom 
príkaze ~ 8 ". 

7. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný plniť povinnosti 
ustanovené v legislatívnych predpisoch pre oblasť ochrany pred požiarmi a súvisiacich 
slovenských technických noriem: 

c:::> Zákon č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, 

c:::> Vyhláška MV SR č . 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších 
predpisov. 

8. Zhotoviteľ je povinný umožniť kontrolu plnenia podmienok výkonu diela zamestnancom 
objednávateľa, v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri 
práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov a Zákona 
č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. 

9. V prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, závažná 
priemyselná havária, požiar) počas výkonu pracovnej činnosti pre objednávateľa, je 
zhotoviteľ povinný vykonať ohlásenie tejto udalosti v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o 
bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v zneni neskorších predpisov resp. Zákona č . 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v 
znení neskorších predpisov a zabezpečiť povinnosti vyplývajúce z uvedených zákonov. 
Vznik tejto udalosti je zhotoviteľ povinný ihneď ohlásiť a následne písomne oznámiť aj 
objednávateľovi s ciel'om zabezpečenia objektívneho vyšetrenia. 

1 O. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zodpovedá za kompletné vybavenie 
a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov svojimi zamestnancami, 
zamestnancami subdodávatel'a a spolupôsobiacimi fyzickými osobami - podnikatel'mi 
v zmysle Nariadenie vlády SR č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na 
poskytovanie a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov v znení 
neskorších predpisov. 

11 . Zhotovitel' je povinný zabezpečiť jednotné oblečenie a viditeľné označenie svojich 
zamestnancov názvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodávateľov a 
spolupôsobiacich fyzických osôb- podnikateľov . 

12. Zhotoviteľ je povinný rešpektovať zákaz fajčenia , prinášať a požívať na pracoviskách a 
v priestoroch v pôsobnosti objednávateľa akékoľvek alkoholické nápoje alebo omamné a 
psychotropné látky. Za nedodržanie tohto bodu je povinný a zaväzuje sa uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 1000,·· € za každého zamestnanca, porušujúceho uvedené 
zákazy ako aj za spolupôsobiacich dodávateľov. Záznam o písomnom oboznámení 
všetkých zúčastnených osôb so zákazom fajčenia a požívať na pracoviskách a 
v priestoroch objednávateľa akékoľvek alkoholické nápoje alebo omamné a 
psychotropné látky, musí zhotovitel' na požiadanie predložiť zodpovednému zástupcovi 
objednávateľa. 

13. Zhotoviteľ je povinný písomne požiadať objednávateľa o povolenie vjazdu vozidiel 
s uvedením typu, ECV a účelu vjazdu vozidla. V objektoch objednávatel'a sú vozidlá 
zhotoviteľa a jeho spolupôsobiacich dodávateľov povinné dodržiavať miestne dopravné 
značenie, maximálnu povolenú rýchlosť a pokyny zodpovedného zástupcu 
objednávateľa . Zamestnancom dodávatel'ských a servisných oraanizácií ie vstuo do 



objektov umožnený až po schválení žiadosti na vstup v zmysle internej dokumentácií 
SEPS, a.s. - Režimové opatrenia pre vstup a pobyt osôb v objektoch elektrických staníc 
spoločnosti , formulár F0221 Povolenie na vstup a po predložení dokladu o absolvovaní 
oboznámenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle príslušných predpisov. 

14. Za nedodržanie zákazu parkovania na vyhradených miestach je zhotoviteľ povinný 
uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 200,-- € za každé vozidlo parkujúce na vyhradenom 
mieste a zároveň v prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná 
udalosť, závažná priemyselná havária, požiar) uhradiť škody spôsobené znemožnením 
príjazd u vozidiel hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

15. V prípade nerešpektovania dopravného značenia a povolenej rýchlosti vozidlom 
zhotoviteľa alebo jeho spolupôsobiaceho dodávateľa v objekte objednávateľa, bude 
s okamžitou platnosťou vydaný objednávatel'om, resp. zmluvným prevádzkovateľom 
zákaz vjazdu pre uvedené motorové vozidlo do objektu objednávateľa . 

16. Objednávateľ nezodpovedá za škody vzniknuté na motorových vozidlách zhotoviteľa 
spôsobené nerešpektovanim dopravného značenia a parkovaním na vyhradených 
miestach pre vozidlá hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

17. Zhotoviter je povinný na pracovisku objednávatel'a dodržiavať všetky zmluvné 
podmienky a predpisy bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi 
pri prácach, ktoré bude v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia vykonávať. Na 
skutočnosti odporujúce predpisom bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany 
pred požiarmi je povinný písomne upozorniť zodpovedného zástupcu objednávateľa. 

18. Povinnosťou zhotoviteľa je preukázateľne upozorniť objednávateľa na riziká, vyplývajúce 
z činností pre splnenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracoviskách a v priestoroch 
objednávateľa vykonávať. 

19. Zamestnanci zhotoviteľa , resp. jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní počas 
pracovnej doby zdržiavať sa na mieste výkonu práce, udržiavať na pracoviskách a 
v priestoroch SEPS, a. s. čistotu a poriadok počas celej doby trvania a plnenia predmetu 
zmluvy. 

20. Objednávateľ, zhotovíte!' a jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní na spoločnom 
pracovisku zabezpečiť koordináciu činnosti a vzájomnú informovanost' o možných 
ohrozeniach, preventfvnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na 
zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu osôb prítomných 
na pracovisku. Zhotovíte!' je povinný organizovať všetky zmluvne dohodnuté pracovné 
činnosti tak, aby svojou činnosťou nenarušoval plynulý, bezpečný a včasný výkon 
ostatných pracovných činností prítomných osôb ako aj bezpečnosť prevádzkovaných 
zariadení. 

21 . Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný dodržiavať interné 
bezpečnostné, prevádzkové a technologické predpisy objednávateľa , ktoré mu boli 
poskytnuté, napr.: pri zaisťovaní, preberaní a odovzdávaní pracoviska a zariadení. 
V prípade porušenia týchto predpisov zo strany zamestnancov zhotoviteľa , resp. jeho 
spolupôsobiacich dodávateľov bude týmto odobraté oprávnenie pre vstup do objektu 
objednávateľa bez dopadu na plnenie zmluvných záväzkov zhotovitel'a. 

22. Za nedodržanie zmluvných podmienok BOZP a OPP je zhotoviter povinný uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 2000,-- €. V prípade, ak objednávateľ zistí, že zamestnanci 
zhotoviteľa alebo jeho spolupôsobiaci dodávatelia zjavným spôsobom porušujú zásady 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, zmluvné podmienky 
zabezpečovania BOZP a iné písomne dohodnuté podmienky, môže uložiť ďalšiu 

pokutu až do dvojnásobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstúpiť od zmluvy 
bez toho, aby zhotoviteľovi vznikol nárok na náhradu prípadnej škody alebo 
nabehnutých nákladov. 

23. Uložením zmluvn~ ))OJ<uty nie je zhotovitel' zbavený zodpovednosti za nedostatky 
v oblasti BOZP a' .ľ>PP zistené kontrolnvmi oraánmi. ktoré boli soôsobené činnosťou 



zhotoviteľa . Ak bude na základe zisteného porušenia právnych predpisov činnosťou 
zhotoviteľa uložená pokuta objednávateľovi , zhotoviteľ uhradí uloženú pokutu v plnej 
výške. 

Zápis o poučení zodpovedného zamestnanca a požiarneho technika zhotoviteľa povereným 
zamestnancom SEPS, a. s., je neoddelitel'nou súčasťou uzatvorenej zmluvy o dielo alebo 
vydanej objednávky na výkon prác. 




